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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
Thank you for purchasing this Sunbeam® Color Changing LED Power Failure / Night
Light. Please read all instructions before using your new Power Failure / Night Light.

IMPORTANT: FOR INDOOR AND DRY LOCATION USE ONLY.

SPECIFICATIONS

Battery type: Built-in rechargeable 3.6V 500 mAh Ni-MH battery
Charging time: Minimum 10 hours

Runtime for power failure light: 300 minutes

Rating: 120VAC, 60Hz, max 1.8W

FL1 STANDARD
FLASHLIGHT

SAVE THESE INSTRUCTIONS

OPERATION

MOTION SENSOR SWITCH SETTINGS:

Motion Sensor ON mode
Night light will turn on for 25 seconds.
If no motion is detected, unit will turn off.

0On / Off and Color Function Button
When the unit is first plugged in, it will begin

to automatically cycle through all the colors

by default.

Fi ight: When the unit is unplugged from the

PARTS AND FUNCTIONS

1 white LED
[ for flashlight
Photo sensors
On/ Off and color

function button

Motion sensor
switch

© )g— Foldable plug

Color changing
night light / white for
power failure light

Motion sensor

Power Failure Light

White LED automatically turns on when

the sensors detect motion after the power

goes off and there is a lack of ambient light.
Color Changing and Color Adjustable

Automatic Night Light with Photo Sensors

Color changing LED turns on with lack of ambient
light. Automatically turns off when there is
sufficient ambient light.

Auto Dimming

Under night light mode, unit auto adjusts to a
lower brightness if no motion is detected by
motion sensor for 25 seconds.

Motion Sensor Night Light

Color changing LED automatically turns on when
the sensors detect motion and there is a lack of
ambient light; automatically turns off when
motion stops or there is sufficient ambient light.
Rechargeable LED Flashlight

HOW TO CHARGE

GAUTION: Risk of electric shock and fire hazard. This product is not a toy and
is not intended for use by children. For adult use only. Do not plug in extension

Plug the LED power failure light into a wall
socket (upright [FIG. 1] or downfacing [FIG. 2]).

Charge for 24 hours before first use.
Complete charging time is 10 hours thereafter.

cords. Indoor use only. For safe use, plug only into exposed wall outlets where
device is ventilated and cannot contact bed coverings or other material that may
present a fire hazard.

wall, press the On / Off button to turn the flashlight
on. Press the On / Off button again to turn the
flashlight off.

Press the On / Off button once again to illuminate
the white LED on the front panel.

NOTE: The unit automatically returns to the
continuous color changing default setting once
power has returned or when the unit is unplugged
and then plugged back into the wall outlet.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

WARNING: Changes or modifications to this unit

not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in

Motion Sensor OFF mode

Night light will turn on for 25 seconds. If no motion

is detected, unit will automatically dim. If motion is
detected, unit will return to full brightness. Night light
will remain lit until ambient light is detected.

There are two night light modes; continuous
color changing night light or single color night
light mode.

Continuous color changing night light mode: This
is the default setting. The unit will continue to cycle
through the colors unless the On / Off button is
pressed to display a single color. To return to the
default setting, press and hold the On / Off button
until the continuous color changing mode restarts.

Single color night light mode: To select a single
color, simply press the On / Off button to stop the
color cycling on the desired color. To change the
single color, continue to press the On / Off button to
toggle through the 12 color selections. To return to
the default setting, press and hold the On / Off button.

accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment
and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio / TV
technician for help.

If you have any problems, please do not contact the store. Contact our customer service
at 1-877-383-6399 (8:30 am - 5:30 pm E.S.T.) Monday - Friday or contact us at

www.li oducts.com. Our

service will be happy to assist you.

LIMITED WARRANTY This product is guaranteed to operate a minimum of 1 year from the original date of
purchase. If, under normal use and for the full time period, your product fails to operate, please return it to: Quality
Control Dept., Llmage Home Products Inc., 15147 Don Julian Rd., City of Industry, CA., USA 91746 (with your original
proof of purchase receipt) and we will refund it. This warranty is considered void if the product fails from misuse.

To download this instruction manual,
visit the product page on our website:
www.limagehomeproducts.com
u Imported by:
Us L'lmage Home Products Inc.
1175 Place du Frére André,
Montreal, QC, H3B 3X9
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IMPORTANTE, CONSERVE PARA REFERENCIA FUTURA, LEA CUIDADOSAMENTE.
Gracias por comprar la luz de emergencia y luz nocturna de LED que cambian de color
de Sunbeam®. Lea todas las instrucciones antes de utilizar la nueva luz de emergencia
/ luz nocturna.

IMPORTANTE: SOLO PARA USO EN INTERIORES Y LUGARES SECOS.

ESPECIFICACIONES

Tipo de pila: Pila de Ni-MH integrada y recargable de
3.6 V'y 500 mAh

Tiempo de carga: Minimo 10 horas

Autonomia para la luz de emergencia: 300 minutos
Potencia: 120VAC, 60Hz, max 1.8W

FL1ESTANDAR

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

FUNCIONAMIEN

CONFIGURACION DEL INTERRUPTOR DEL SENSOR DE MOVIMIENTO:

Modo ON (Encendido) del sensor
de movimiento

La luz nocturna se encendera durante 25 segundos.
Si no se detecta movimiento, la unidad se apagara.

Botdn On / Off (Encendido / Apagado)
y funcién de color

Cuando la unidad se enchufa por primera vez,
comienza a recorrer todos los colores de forma

PIEZAS Y FUNCIONES

1 luz LED de color blanca
ara la linterna
o—[ P
Sensores fotograficos
Botdn On / Off

(Encendido/Apagado)
y funcion de color

Interruptor del sensor

——— n"@w@

Luz nocturna que de movimiento
cambia de color /
LED de color blanco
para la luz de
emergencia
A
Sensor de \
movimiento © )g— Enchufe plegable
Luz de emergencia i0 atica de la il

La luz de LED blanca se enciende automatica-
mente cuando los sensores detectan
movimiento, cuando se corta la energia y
cuando la iluminacion del ambiente es baja.
Luz nocturna automatica regulable

de color y cambio de color con

sensores fotograficos

EI LED que cambia de color se enciende
cuando hay poca luz en el ambiente.

Se apaga automaticamente cuando hay
suficiente luz en el ambiente.

En el modo luz nocturna, la unidad se ajusta
automaticamente a una luminosidad inferior si el
sensor de movimiento no detecta ningtin movimiento
durante 25 segundos.

Luz nocturna con sensor de movimiento

EI LED que cambia de color se enciende automatica-
mente cuando los sensores detectan movimiento

y cuando hay poca luz en el ambiente; se apaga
automaticamente si no detecta movimiento o cuando
hay suficiente luz en el ambiente.

Linterna recargable de LED

COMO CARGAR

Enchufe la luz de emergencia de LED
en un tomacorriente de pared (hacia Em
arriba [FIG. 1] o hacia abajo [FIG. 2]).

Cargue durante 24 horas antes
del primer uso.

En adelante, el tiempo de carga completo
sera 10 horas.

PRECAUCION: Riesgo de descarga eléctrica y peligro de incendio. Este
producto no es un juguete y no esta disefiado para ser usado por nifios. Para
uso exclusivo por adultos. No enchufar los cables de extension. Para uso en

interiores (inicamente. Para un uso seguro, enchufar solamente en tomacorri-
entes de pared expuestos en donde el dispositivo pueda ventilarse y no tenga
contacto con colchas u otros materiales que representen un peligro de incendio.

ypr
Linterna: Cuando la unidad se encuentra
desconectada de la pared, presione el boton
0n/0ff (Encendido/Apagado) para encender la
linterna. Presione el botdn On/Off nuevamente
para apagar la linterna.

Presione una vez mas el boton On/Off para
encender la luz de LED blanca en el panel frontal.

NOTA: La unidad vuelve automaticamente a

la configuracion predeterminada con cambio de
color continuo una vez que la energia ha vuelto
o cuando la unidad se desconecta y se vuelve a
conectar al tomacorriente de la pared.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos
condiciones: (1) este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan provocar un funcionamiento
no deseado.

Modo OFF (Apagado) del sensor
de movimiento

La luz nocturna se encendera durante 25 segundos.
Si no se detecta movimiento, la unidad se regulara
de manera automatica. Si se detecta movimiento,
la unidad volverd a la luminosidad total. La luz
nocturna permanecera encendida hasta detectar
luz en el ambiente.

Existen dos modos de luz nocturna: luz nocturna
con cambio de color continuo o luz nocturna de
un solo color.

Modo de luz nocturna con cambio de color continuo:
esta es la configuracion predeterminada. La unidad
recorrera continuamente todos los colores a menos
que se presione el botén On/Off para mostrar un solo
color. Para volver a la configuracion predeterminada,
mantenga presionado el botdn On/Off hasta que se
reinicie el modo con cambio de color continuo.

Modo de luz nocturna con un solo color:

Para ionar un solo color, presione
el botén On/Off para detener el recorrido de colores

en el color deseado. Para cambiar de color, pulse

el botén On/Off para alternar entre las selecciones

de 12 colores. Para volver a la configuracion
predeterminada, mantenga presionado el botén On/Off.

perjudiciales para las radiocomunicaciones. No
obstante, no se garantiza que no exista interferencia
en una instalacion en particular. Si este equipo
ocasiona interferencias perjudiciales para la recepcion
de seiiales de radio o television, lo cual podra

y el equipo,
se i que el usuario intente corregir la

ADVERTENCIA: los cambios o i i
a esta unidad, que no fueren expresamente aprobados
por la parte responsable del cumplimiento, podran
invalidar la facultad del usuario para operar el equipo.
NOTA: Estos limites estan diseﬁados para brindar una

que pueden en una il i

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo
con las instrucciones, puede causar interferencias

interferencia mediante una o mas de las siguientes

medidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

- Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a un tomacorriente de un circuito
distinto a aquel al cual esta conectado el receptor.

- Consultar con el distribuidor o con un técnico
especializado en radio / TV para obtener ayuda.

Si tiene algun problema, no se comunique con la tienda. Comuniquese con la linea de

atencion al cliente llamando al 1-877-383-6399 (de 8:30 a. m. a 5:30 p. m. Hora del Este)
Lunes - Viernes o comuniquese con i www.li com
Nuestro servicio al cliente le ayudara con gusto.

GARANTIA LIMITADA  Este producto esta garantizado para funcionar como minimo un afio a partir de la fecha
original de compra. Si bajo uso normal y para el periodo de tiempo completo, su producto no funciona correctamente,
por favor devuélvalo al Departamento de Control de Calidad, Llmage Home Products Inc., 15147 Calle Don Julian,
Ciudad Industrial, CA, Estados Unidos 91746 (con el recibo original de compra) para un reembolso completo del
monto de compra. Esta garantia es considerada invdlida en caso de que el producto sea utilizado de manera
inapropiado.

Para descargar este manual de instrucciones,

visite la pagina del producto en nuestro sitio web:

www.limagehomeproducts.com
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